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Britain’s Leading Philatelic Auctioneer

With sales in the following categories

POSTAL HISTORY GREAT BRITAIN
BRITISH EMPIRE OVERSEAS
GENERAL CINDERELLA
SPECIALISED ONE COUNTRY, AREA OR GROUP

held regularly in

LONDON, BOURNEMOUTH, ZURICH, NEW YORK
AND AS APPROPRIATE IN OTHER PHILATELIC
CENTRES OF THE WORLD

Suitable material can always be accepted for inclusion in the next
available sale

WE SELL YOUR STAMPS WHERE THEY SELL BEST

Send for a copy of our Review and details of all our sales services to:

LOUISE BURMAN, 39 POOLE HILL, BOURNEMOUTH BH2 5PX
Telephone: 0202 295711

Head office:

8 KING STREET, ST. JAMES’S, LONDON SW1Y 6QT
Telephone: 01-839 4034 Telex: 916429
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P]E (PROP. J. BUTTIGIEG)

111 Manwel Dimech Str.
Sliema — Malta Tel.342189

— Publishers of the J.B. Catalogue
of Malta Stamps
— Specialist of Malta Stamps
— New issue service of any country
— Postal History
— Stockbooks, albums and other
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— Packet material and kiloware.

We also buy Malta and foreign collec-
tions and accumulations.

We are also interested in buying
postcards and cigarette cards — Best
Prizes Paid
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Disinfection
Part 13 by Dr. A. Bonnici
Diary of the Plague Epidemic of 1813; continuation.

E.
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ST,\MA.\E ¢ stata portaral'infrrmazione sl Comitato di salute che ad
un Fecroajs ¢i nome Giovanni Stellini abitante in Strada S. Cristoforo
No. g2 ers morta una figlia di 15 anmoi, e che un alero dj lui figlio
era moribondu, come infatti dopo poche ore cessd di vivers. Si seppe
che questi erano sttaccati da una forte febbre avant'jeri, Dal Rappar-
to dci _Mcdxct dopo futta [ ispezione de’ Cidaveri, appare che sino
worti di Peste. Per seguitare le stabilite precauzioni, il rimaneate della
famz'ia composta dv tre persone fu trespertata in Forte Manuel.

U Greco di cui si ebbe notizia questa mattina trovarsi febbrici-
tante, motl 8 meszo giorno. ~ Questo anche si riconebbe essor morto
di Peste

Una Ragszzs d'snni 8 di nome Antonia figlia di Mich:1e Aquilina
abinte iu Strada Puzzi N 1g, & stata assalia da wna febbre molto
accesa con perdita di seatimenu. La easa tu in conseguensa mcssa SO0
ossetvazione custodita da guardie,

Io punto st seppe trovarsi in uns camers Ne. » in Scrads S. Giu-
seppe, Puolo ¢ Muris corjugi Mizzi, )l pumo di anni 125, e la seconda
di 19 ammalati con forte febbre, cen tumori nell' inguine, vogha di
vomito &¢. Le m~ghe & stata indisp-ste Hn da dus giorni, ed il mas
Tito venne sttacTato starane, € Questo sta molto abbutture,

Una Ragerza Mora dell’ etd di snni  gquattordici abitante in Casa
Num.® 19 Struda S. Giovenni, trovasi indisposta con alcuoi sintomi di
sospetio.

1l Ragazzo Borg il di cui furunculo vemae suporato, e deterse
I'insuppamento della glendola ingwinale, si nudrisce’, e samin2 ssnza
essere SOstenute.

Graria Pisani d"anni 18, annunciata jeri, il cui bubene scoppid nel de-
corso della notte, dando fuori ums materia purulenta cond:nsara, trovasi
di buon aspetto con appetito, ¢ pit agile nel eamnare.

Giovanni Huiman contious nella sua fissazione sena’sltri sintomi.

Paolo Rocchi Rumano dal suo aspetto dimosira che la tebbre con-
tinus, lagaandosi seampre d'un delor laterale.

Il Comitato nleva coo dispiscere che le precauzioni da esin rae-
comandate di tempo im tempo al pubblice furen troppo necessarie
onde si crede ia dovere di muovamente faculcare che ogn'uno debba ine
caricarsi dell’ importante critica circostanza, ed eseguire esattamente le
debue precauzioni di contumacis, poiche il Comitato ceasidera che
tutta la Popolaziooe trovasi acl massimo pericolo di ess:re generalmonte -
infeita dalla Peste.

Muaita, Comitato di Sa'ute, 16 Murrls 1313,

J.CASTa MILLER Sege 7. THOMAS, Presidente,
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NOTIFICAZIGNE,

EL Comitate di Salute continvando le oge solite netificazioni, g
fa un devere rendere inteso 1l Pubblico dello stato attuale delle ;;cr-

sone notate negli scarsi gioroi, come altres) quelic dei Rapporti di
questa Riornata.

Antonis Aquilina Strada Pozzi timane pello stato febbrile, e con
perdita di sentimenti ms non peggiors.

Ii Conjuzi Mizzi altzevolte abicanti Strada §. Gi e it
abbhattuti dJalla malattia. 1ePpe seguitano

La Mecra che abitava ia Strads S. Gioveani & in eguale stato
¢'abbuttirento,

Il Ragezro Rorg, e Grazia Pisani premettono gurigione.

Gicvanm Hsimeo peggiora di molwo, ed & sbbauuto dalla de-
telezzr, perché nom si nutrsce.

Il Sig. Arcangelo Jdeligata persons che & stars fin da'li primi
giorei ccodotta in Forte Manocl per aver avuto ¢ municaziene con
Maria Apius sus Cogoat-, veone atteccato oggi da una forte febbre,
Ccloti ¢ capo, accensisne di volto, e stimole al vomito, el e«sen-
dosi csaervato gl 81 trovd versa la 1egione sicra lumbire w1 Carbui-
colo cancreacsa.

Il Cemitato attese le attuali decisive critiche circcstanwe vede
essere suo Bevere replicare ol Pubblco le swe raccomandamioni, on-
de prendere Je serie neceswarnie  presauziont per evitare | ulteriors
Prepagozione del masbo.

Il Comutato per vieppid animare la popolazione di dar rapporte
di quaslunque Moslattia che potrd masifestarsi nelle respettive cuse ha
stmato opportuno di fi¢ noto al pubblico la det.rminazione stata
eggi press ciod, che meaifestandosi il cootagio ia slcun individuo deie
famiglic sbitant1 in case bestsntemeste comolde, ed m cui | infetio
potri segregarsi dal resto de suci cosbitanti, mon sard alcuns di queste
i persone tymussa dalla Casey Ja quale 9ard messa sotto guardis n cote

tumacia.
Avendo a cuore il Comitato vedere la quete del Pabblico, si
fs carico di fargh Vinterpretsmiors della vacs spursa stimine € o2 quells
- di doversi chiudere le porte delly Ctdy Idea di 8. E. e ddd coni-
tato si ristringe soltanto ad impedire iogressa a tuite Qielle nerso 1¢
che nun hiwne alcun affire in Valletts, ¢ sprcislnznzz per i f rosties
ti di qualunqus nizionr che si troveno ed abbordo de’ mspetavi b=
sumcntr, o in altre coatrade.
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Maita, Cumitato di Sa'ute, 17 Macg's 1813,
‘ 3. THOMAS, Presidente,

3.CASTs MILELER Seg®



PROCLAMA.

sUA ECCELLENZA il Regio Civile Commissionstio ioformato dal Comi-
tato di Salure che molti per timore di essere portati in Lazzaretto, o in Forte
Manoel e cosl per noo essere soccersi cen vantaggio di loro stessi, e di tutes
la Socierd oiscondono ai Deputati de’ Quartieri, ed a chiunque le malattie
da cui vengono talors attaccati, la qual coss noo ¥ & chi non debba conoscere,
qual pregiudizio arrechi, ed ogli smanlsti medesimi ed al Pubblico in gene-
r:le ponendosi fucr di cato di essers soccorsi, ¢ fomentsndo una mulattia, che
trascurata ingigantisce, ¢ diventa vieppid micidiale ; considerando altres] . E.
che gli ordini dati per usarsi le dovute precavzioni non sieno swti da tutei
beer intesi, ed cs:guiti, considerando incltre di quanto pubblico universal pre-
gudizio sieno id qGueste circostanze i furti dalle case sospette, ¢ considerando in~
fire che 'sia ioteressaote sopra ogoi altra cosa il rinvenir I’ origine, ed il mezzo
deli’ iztreduzione del contszio ordins, e comanda quanto segue.

1. Che ualunque persona informata che si vada tenende nascosta la maw
Jettia di :lcuro degl'Individui di qualche famigliz, debba tosto informarne il Co-
mirmto cella Salute, e tale persoca tsoto benemerita della Societd serd nom
sclimeate premiaty, mu enche teouto celato il di ki nome.

3. Che qualurque Cspo di famiglia avendo individui dells sma Hmiglia
srmaluti, oon  debbs tacerlo ai Depursti d¢e’ Quartieri, ed svvenendo che la
malattia sopravvenga dcpo finito il giro de’ Deputati, debba tcsto renterne in-
formato il Ccmitsto di dalute altrimenti sard puaito colla pena dell’ ultimo supplicios

1. Che colla medesima pens dell’ wltimo supplicio sies puniti coloro che
avanno il temersrio ardire di rubsr cosa slcups sreéhe minima dalle cate, o
altri tucghi sospetti, che devon - riguardarsi come esistenti sotto la pid speciale
prote zione del geverno,

4. Che 3i abbiano per proibite ovunque, fino s nuovo ordine, le Scuole di
ragazzi, ¢ ragasze in case privace oella stessa guisa che Jo sono le Scucle
pubbliche,

5. Che si abbis per speciolmente invitsto ognuno a precurar di conoscere
la vera causa per meszo dells quale il contagio che afflige cclla sua apparenza
questa pcpolsmicne, i @ intsodotto, assicurandesi intanto chiunque renderd al
Fubblico questo interessante servizio che non solzmente sard copsiderato come
beaemerito della Psuis, ¢ del Governo, ma appena giustificati i prepri rapporti
al Comitste o a S. E. gli sard pur dato il Regalo di tcudi Mille, e ¢ sar!‘
egli stesso reo di qualche cootravvensiome alle ‘eggi della Senmit), o complice de
tei, o in altra qualunque maniera ingerito avid 1nmoltre il perdone intere del
suo misfatco.

Segreteria del Goverso 17 Maggio 1313,
D'ordine di S B. il Regio Civile Cemmissionario

F, LAING
Segriario Pubblive.
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NOTTFICAZIONE.

.’E[L Comitato di Salute si trova gel penoso davere di partecipate
al Pubblico che la malattia contagiosa seguiea turtavia 8 far. progresso
meotre si vileva dalli Rapporti de’ Sigocri Medici di questa giornata
essere state attaccate dal morbo le qui sotto persone.

Giuseppe Alif Siracusano abitante jo Strada S. Paolo.

Vincerzo Zersfa Soldato dei Veterani.

Giovanni Zammit Id. 1d. merto.

Giovanoi Dalmus Strads Pozzi No. z20.

Murgurite  Bsldacchino Strada Id. ivi,

Sulvadore Briffa in Fcrte Manuel,

Grazia Caruana di Casal Gudia Morta, .

Le altre persone accennate nelle antccedenti Notificazioni sono' porw
gioni nell> stesso stato ed altre peggiorane,

11 Pubblico vede chiaro la necessita di usare le pilt strette precou-
gione per impedire per quanto sia possibile l'ulteriore progresso della
terribile malattia, nulladimeno perd il Comitato nem si stancherd mai
di fare le pii elte raccomandazioni per l'vseguimente di quanto rephs
cate volte inculcd-

Maita, Comitzto di Salute, 18 Maggio 1813,

J. THOMAS, Presidentes
J.CAST2 MILLER Seg?



NOTIFICAZIONE.

5 OLEXNDO cootinusre il Comitato di Selute la sua solita Notifia
€szioo e giernsliers, con scwmo suo dispiacere partecipa al Pubblico, che
dal Rapporti dei Sig. Medici fated oggi si rileva esser morti di Peste
e geguenti persone.

Sslvadore Cuschieri Ragazzo. Nel Manderaggio.

Aona Calleja  mell’ Ospedale delle Femmine. 2

Maria Arseud Piazgaote in D. Valletta.
Gievanna Dalmas notificata jeri.

Vinoeszo Zerafs Id.

Sig. Arcangelo Delicata io Forte Manuel

Giuseppe Aliff id.

Salvadore Bondia Soldate dei Veterani attaccato jeri, e morto  eggi.

Ionoltre dagli stessi rapposti Medici cisulta essere stavi ateaccati  dall'ia
tessa malactia.

Bernardo Manduca ie Foste Manuel.

Giugeppe Falzen id. 1d.

Pietro Falzon . 1d.

1l Comitato si lusioge, che il funesto quadro esposto, da se stesso
mostra la necessith che esiste, di usare le serie pil volte rcccomandate
Precauzioni,

Malta, Comitato di Salute, 19 Maggio 1813,

J. THOMAS, Presidente.
3.€ASTo MIRLER Seg®
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NOTIFICAZIONE.

CRcsccnao sem i i ioni i0 Civi
o Rescendo sc irp:no pm_dlz ngv:cssni deHle precauzioni SUA ECCELLENZA il Regio Civile Comme
1 P 1 censiderazione diverse rappresentanze, ¢ suggerimenti del Comitate di Salute
&a ordinato ed ordina quanio segue,
" e . .

'l's((::coq;,algn?u?] Capo ¢ _'amlgh!. debl?a fia ventiquatty’ cre aver affissa alla Porta di sua Casa
wna ; 'c r‘;:’nDn e ,"".oéml’ ¢ }occupazxoac di tunc_lc persone componenti la sua famiglia, le quali persone
arichiesta de’ Depuotati de D_xstreuo t.dovra'nf\o farsi vedere a1 medesimi, sotto pena corporale, o pecu-
@iaria  da arb'trarsi dal Magistrato di Pulizia ccniro i disubbidiend,

2 Che in consepuenza detle premurosz istanze facte del Comitato di Salute si abbia per partico-
?rmcmc racc>mandata a chiunque I’ esatm esecuzione de’suggerimenti di esso Comitato pubblicati
lire del <corrente Magglo' Att. 4 § 67 8 9 che saran in pit della presente riportatic

3 Che ogntuno procuri d'astenersi al possibile dal'o uscir di Casa, aluimenti chi non potrd
te.ndcr.CQmo di un ragionevele ¢ ben fondato mativo per cui si trovi fuor di Casey potra esser come
disubbidiente punito dal suddcteo Magistrato di Pulizia.

4 Che in particolar modo si usi ogni possibile caurela nell’arro  di comprare, ¢ venders ogni
sorta di cemmestibili, ed altro, specidlmente con non involpere gli effewd in carta e far passare serm-
pre il danajo per Facero,

Suz Eccellenza vuole inoltre che it Pubblice sia preveaurn, che all’ oggetto sempre di evitarsi
possibils ogni affollimento e per esservi mano occisie dnlontanarsi dalle propric cas: un pizae
no circa lo stabiimsnto di otto mercati uno ciod par distretey, e circa la maniera di fire andire
per tutte le strade esposto alla vendita pane, ofio, formaguio, ol altro, sard ben toste messo ia aes

tyzione.
TENORE DEGLI ARTICOLI CITATY NEL §. =

7. Prizech? si lavano la Camere, le muraglie, o Ii geyes,
oam: aache quilangas articole di mobiglia devrebbonsi pljee
daile fulae e dalla polvere, o l'operazione di purttigsre o
livare le mobiglia dovrebbesi fare ail'aria apetts, oppures
sulle rispettive Terrazze delle case.

4. Che per eff:tturre questa generale purificrzione il
M ed il pd essenzisle mozzo sard quaelle di raccoglere
Wts la biwncheria ed aliri roba sporea da vestire e di lavarla
Bmedistamente in acqus bolleate, ed in ogsi possibile istanza .
B bail.re quegli articoli slmeno pee un’ora con uda porzione
B sspone o Cemere di Soda mischigu collacque.  Sitiua -
Petazione sard quisi un certo metodo per distruggere qua-
Weque infezion: che potessero contenere tali robe, € proteg rere
] q;:lunquc pericolo la persoma ehe in sppressa sard poas
L

I quadri e gli ornamenti pendenti melle muraglie dovreh o
bansi  calare dul  di loro luogo, e pulire beaz le muraglie
daila polvere &c. &

8. Nel meoatre cbe questy prelimiaeri operazioni si
vIn mettendo in esecuzione, witte le fimiglie residenti melli
Mezzanini, ¢ oegh appirtimeati a plan terrend, dovrebbers
procurare delle Scope da biangheggiatori ed uma quiaticd di
Calcing sufficiente per bisncheggisce le muraiglia dell lore
appaitamunti,

g+ Tutti li panni veachi non usabili ¢ cemcl di que-
rque descrisione debbonsi raccogliers ed esser bragisti sen-
m alcuna eccezione. E che alewno private interesse, fivo-
%, od affesione dovrebbe impedire la pid stretta esecasione
N questo stto di ctanta importanza poichd in esso consiste

lo salvezza. E4 il Comitato spera che tutti li Copi di fae . i . i
miglis presteranmo la lore pidt sttive assistemza pec vedere 9. Questa & una eperazione tante semplice, che gaas
Witi i presenti regolsmenti messi in esecurzione, tu-qae iodividuo potrd fucilmeate de per 3: solo menerla
in es-cuzione i goveni ed i veccm.poxranqo assistere, ohe

€. 1 seguente passo essenzidde gard di lavare bea beme 1 ricchs duo I'esempio i loro vicini poveri, P“”'“heﬂla
cssisrento ai lors servi mel travaglio, @ 8: sard aeeessaris di

B8 acqua tutti git spparcament: senea. eccezione alcuna, co- . - . 2 ;
B8 anehe quslunque anicelo ¢i mobigls, porte, € Saestre. | dor loro i mezzi per eseguire Quests tanto desiderabile pus
tficaztone cen gqomprar lose quanty i fard di bisogno atel uopog

1o fatli egni articolo debba passare questa purificazione
wisach? il Pubblico pessa sperare d' essere in sicurezza: e
mComuaro instantemente prega | assistenza di ogoi in-

dells Secictd di eseguire can soll=citudioe li presenti

ogelamenii poich? per ogai ora che si perdo cresce il pe-

Segreteria del Governo 19 Maggio 1813

D;Ocdise di S. E, il Regio Civile Commissionatioy
F. LAING.

Stprcario Pubbless 9



NOTICE. «  NOTIFICAZIONE.
THE Board of Health inform ,E IL Comitato di salute partes

" cipa al Pubblico che dalli Rapposti
Medici di questa gioraa si rileva
sssare st morti di Peste il nue
Pligue betweea Men, Wom 0 and ¢ mero di Dicci persone trd uomini,
Children Ten  Persons, 411 tha ¢ loine, e ragazzi, ed alire Ua-
Eleven othars hava bzoa ko ill ¢ dicr attaccate dalla stessa malattia.

it is feared with the sam: diseuse.

the Public, that from the Repore ,
of the Medical Gencdlemen made |
this Day, there have [Ded of th: @

.

:

a

Malta, Comitato di Salutz, 20 Murgho 1815,
b o

J. THOMAS, Presilente.

I.CASTa MIELER Seg®
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CONSERVATORY,
Friday, 21st May 1813,

sOClETY for the Reliefof the distressed and
suffering Poor, in consequence of the Dread-
ful Malady prevailing.

Major GenERAL LAYARD, President.
COMMITTEE.

Commissioner Larcom,

Colonel Phillips,

Lieut. Colonel Burrows,

R.P. M. I. V. Portelli, Paroc. di S.Ma-
ria di P. Salvo.

Can. D. G. Xerri, Curato di S, Paolo,

M. Denison,

G. T. Jackson,

D. Grant,

H. Zimelli,

Salv. Gatt,

J. Charnaud,

1" Lavoratori,

“A. Dueci,

J. Chabot, Secretary and Treasurer.

RESOLVED,

‘Fhat a Subscription be opened to fulfil the objects
of the Society, and that Lists of the Subscribers be pre-
served and ulimately publiched,

That Handbills be printed announcing tbe formation
of the Society and inviting all persons to subscribe, aad pay
their subscriptions to these sppointed to make d liary visits,
who are requeded 1o receive and solicit subscnptions, sud to
give lists of Subscribers, and pay thewr subscniptions, between
half past Ten ond hall’ past Kleven o”lock every mormug,
when the Commitlce or Scven of its Members, which are
declared 3 Quorum will attend at the Conservatory,

That those Persons who have not the opportunity
of paying their subscriptives to those appointed to make
the domiciliary visits, mey attend at thst hour to offer
their subseriptions, when they will be received and registered.

. 'Fhat the Paruchi and 1 ungotenente of the respective

Cities, Casals, &ec. be re-uested to solicit and reccive sub-
lcnptans from any pesons wiio may be disposed t promnte
!Pe objects of the aoviety, and to furwand the bicte of
Subscribers and the amount subséribed o the Committee at
the hour of jts daily attendance.
That the object of the ~ubrription be for the pur-
pose of relieving the urgent wants of the neges<aries of
life o poor pessons, suﬁ'crmg in con-equence ot the present
malady,

That the Seeretary do immediately write a Letter
addres.feq to all the gent'emen making domici‘iary visits,
® acquaint them of the formation of the Society, “and to
Tequest the favaur of tncir supplying instantly  a proper
Quantity of Bread and Oil, to any pour peisuns who may

"¢ aclually suffering from Hunjor, and to acquaint the
__'l'l“s”f“"“e witn wich informatinn as, they may deem expedient,
in )

espect e ad  distri-
buling Rei{:‘l(: o the mode best to b adopted, of distri

A . Dollars.
meunt Subscribed at the Sitting of the Committee 1480

J. CITABOT,
Sectetary and ‘l'reasurer.

CONSERVATORIA
Venerdi 21 Maggie 1813.

SOCIETA’ per il Sollievo delli Poveri mi-
serabili e sofferenti a motivo delle critiche
circostanze di malattia contaggiosa.

IL MAGGIOR GENERALE LAYARD PRESIDENTE
COMITATO.

Il Commissionario Larcom

Colonnello Phillips

Lt Colonnello Burrows

R, P. M. F, V. Portelli, Paroc. di

8. Maria di P. Salvo.

Can. D. G. Xerri, Curato di 8. Paclo
M. Denison
G. T. Jackson
D. Grant
Ettore Zimelli
Salvadore Gatt
J. Charnaud
F. Lavoratori
A. Ducci
J. CaaBOT ‘Segret. e Tesoriere,

RISOLUTO,
Di aprire una Settoscrizione per adempire le viste della
Secietd, & che una lista delli contribuenti sia fatts e publicata.

he avvisi publici siano fatti per annunciare la for-
marionc deila Societd e per invitare tutte le perrone a contribuire
« pagare le somme soutoscritte ai Signori deputati per visite de-
micihari, }i quali sono pregati ricevere ¢ solicitare contribuziont,
e didare la lista delli contibuenti, e far. pagare 'ammontare
soltoscritte tra le ore dieci e mezza, ed undici e mezza oght

ina, quando i i o satte delle suoi Membri che sono
colla ‘presente dichiarati sufficienti si reduneranno alla Con-
scqvatoria.

Che quelle versone che non avranno il mezzo 6 V'occa-
sienc di pagare le tomme sottoscritte ai Sigaori deputati per lo
visite dnmicifiari,poss.no offrir e e pagarle al Comitato all’ora della
seduta, 10 qual tempo saranno ricevute & rigistrate. T

Che li Parochi e Luogotenenti delle rispettive Citta,
Casali, 8cc. siano pregati domandare o ricevete con(ribuziunj da
tuite le persone disposte per ajutare a visia della societd,e di far
consegnare al Uomrtatu lalista dei contribuenti con Pammontare,
al tempo della seduta giornale.

Che Poggetto della Contribuzione saré per il sollieve
deg'i urgenti bisogni per conservare la vita delli poverl ate
tualnente soffrendo in conseguenza della prevalente malat-
tia contagiusa.

%hhc il Segretario immediatamente debba scriveré™
una lettera indirizzata a totti li Signori Deputati- per le
visite domictliari avvisandoli della formazione della Socieid e
e preganloli di fornire istantemente  una giusta quantitd
di Pane ed Olio a quelli poveri che vanno sofferendo di
fave o di communicare al Comitato quelle iuformazioni che
crederanno espedienti ed anche sul modo che pensgranne it
meglio per la distribuzione dei sollievi.

Nel'la Scduta d’oggi ¢ stata contribuita fa somma di
b Pezze )480.

J. CHABOT

Segretario ¢ Tesoriere,
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Finding a Treasure Trove of Information

Part 2 by Paul and Barbara Kayfetz
MELITA ISSUES 1922 -1926

The duty frame plates are present for all values. The vignette key plate for
the high (shilling) values is present but not that for the low values.

V4d Duty Plate (Photo No. 18) — This relief plate contains two side-by-
side panes of 80 images each. Each pane contains eight rows of 10 stamps each.
The plates are copper with an approximate thickness of 2mm; the (relatively
small) image portions are on raised sections for each value tablet and each
country tablet. These sections are an additional 3mm tall. A Jubilee Line
surrounds each of the panes. These are in a thin ridge protruding above the base
level of the plate. Each pane consists of four segments that are separate and
which are attached by screws through holes cast in the plate.

The Jubilee Lines are formed by what appears to be a continuous cast ridge
which has been cut after the copper plate was cast. The incisions made at
intervals to break the line are ragged and rough in nature. Extending across the
flange from each are scratch marks indicating that a tool similar to a saw blade
was used to cut these gaps. Similar marks appeared in all of the Duty Plates for
this issue.

The 18mm thick mahogany board on which the plates are attached has
approximately 20mm borders top and bottom and 3mm on each side. The board
consists of four pieces which have been connected with splines.

Punched into the lower right-hand corner of the right-hand pane is the date
€27/8/22.

¥2d Duty Plate (Photo No. 19) — This plate is generally similar to the Y4d
described above. However, each pane consists of 16 separate components which
have been attached onto the backing board in proper relationship to each other.

At the lower right-hand corner at the left-hand pane is its punched date
€429/6(7)/22°.

It should be noted that these plates contain interleaving boards of the same
material as the pictorial set. These are descriptive notations in the same hand
and blue crayon. Clearly, therefore, these notations and interleaving boards
were prepared at a date later than the actual use of each plate. This could have
been in preparation for transmission of these plates to the government of Malta
or at a time of storage organization.

1d Duty Plate (Photo No. 20) — This plate is identical in configuration to
the Y42d described above. It bears the date <“22/6/22"°.

1 — Y2d Duty Plate (Photo No. 21)— This plate is generally similar to those
described above.However,the left-hand pane was combined from 10 pieces and
the right-hand pane from 9. There is no date punched into this plate.

2d Duty Plate (Photo No. 22) — This plate is generally as described above.
The configuration of each pane has been assembled from four parts. It should
be noted that the gaps between.the parts extend through the Jubilee Line and
therefore appear in the finished stamps as wider gaps in the Jubilee Line than
those which are cut into the Jubilee Ridge within each segment of a pane.
Throughout this issue the segmentation of the Jubilee Lines is not necessarily
coextensive with the sides of the stamps.
12
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A date is raised letters obtained from inscribing the mold for this die with a
punch reads: ““6/7/22°°. This is a different configuration for the numbering of
the plate since the preceding ones involved numbers punched into the finished
plate rather than into the mold.

2 — V5d Duty Plate (Photo No. 23)— Each pane of this plate was assembled
from eight components. There are fairly wide gaps in the Jubilee Line in the
central gutter due to wide spacing of some of these components. A date is raised
relief (therefore punched into the mold) is partially obscured by one of the screw
holes used for attaching the plates to the backing board. The portion that
appearsis: ““12/__ /__6”’, suggesting the 12th of some month in 1926.

3d Duty Plate (Photo No. 24) — This plate has been assembled from four
components in each of its panes. The date which is in raised letters on the plate
is “12/7/22”,

4d Duty Plate (Photo No. 25) — Each pane is assembled from four parts. The
raised date ‘‘14/7/22 appears in the lower left-hand comner of the left-hand
plate.

6d Duty Plate (Photo No. 26) — This is also composed of four parts for
each pane. The raised date ‘‘4/7/22” appears in the lower right-hand corner of
the left-hand pane.

High-value Key Plate (Photo No. 27) — This relief plate contains 80 images
in eight horizontal rows with 10 stamps in each. The general configuration is
similar to that described for the 2d stamp of the set above. However, there are
two separate brass plates screwed to the mahogany backboard. The division
between the two halves is a vertical line with 40 stamps on the left and 40 on the
right. The flange is 10mm in width beyond the Jubilee Line which surrounds the
complete block of 80 stamps. There are screw holes at intervals throughout the
flange. Screws at each corner and pairs on either side of the division at top and
bottom fix the plate to the backboard. The date “‘2/6/22” appears cast in
positive relief in the upper margin on the right half of the plate. The mahogany
backboard extends 2mm beyond the plate at the top and the two sides and 8mm
at the bottom.

The Malta Study Circle Handbook at page 226 states that in the shilling values the
plate number “‘1°’ appears above or below the corner stamps of each sheet. However, this
Dplate contains the plate number “‘1°’ only below the corner stamps at the bottom of the
sheet. These numbers have been soldered onto the cast plate. There are no similar
numbers at the top and it is apparent from an examination of the plate that none has ever
been attached at the top of this plate.

1/- Duty Plate (Photo No. 28) — This plate contains 80 images and is
generally configured as the key plate described above. However, the flange
extends 10mm beyond the duty line on each side 13mm at top and bottom. The
plate is molded as a single unit. The mahogany backing board is flush with the
edges of the plate. There are no holes provided in the flange for attachment of
the plate to the backing board. Rather, the attachment is effected with screws
placed in holes drilled in the sunken area for the vignette at each corner of the
plate. The date ““24/6/22>’ appears in raised relief in the upper border from
numerals that were punched into the mold. There are registration devices at the
center of each side margin of the type described on the 2/- and 5/- George V
definitives above.

There are dark marks of the size and shape of plate number discs above
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the second stamp in from the end of each end of the top row. Similar marks
appear below the corresponding stamps in the bottom row. These marks are off-
center toward the nearest side margin rather than centered above the respective
stamps.

Interestingly, the edge of the mahogany board contains a branded notation
in 4mm high capital letters which reads: ‘“‘Cayman Ilds 2 — 14”’. Also, in chalk in
back of the board is written the notation: *‘1/- Border Duty”’.

2/- Duty Plate (Photo No. 29) — This plate is similar to that described
above for the 1/- value except that the margins at top and bottom are cut down.
The dark circular marks are not present. The punched date ‘“30/6/22" is at the
bottom of the margin. The edge of the mahogany board contains the label ¢‘3d
Gambia’.

2/6 Duty Plate (Photo No. 30) — This plate is identical to that of 2/-.
However, the top and bottom flanges have been sawn off so that they extend
only 3mm beyond the Jubilee Line. The inscribed date is therefore missing. The
board contains the notation on its edge: ¢3S Cayman Islands”. The date
€“5/7/22’ appears punched within one of the vignette areas.

5/- Duty Plate (Photo No. 31) — This plate is almost identical to that
described above; the date ““11/7/22" is located in one of the vignette areas
within the plate. The board contains the notation on its edge: ““%4d Cayman
Islands’’.

10/- Duty Plate (Photo No. 32) — This plate is similar to the 5/~ including
the cutting of the flange at top and bottom with the resultant removal of any
date that might have been thereon. The board indicates in its label “‘5d
Gambia”. The date ““11/7/22” appears within one of the vignette areas in the
plate.

The Malta Study Circle Handbook at page 225 discussed the Jubilee Lines. The
discussions speaks of standard lengths of line segments with odd lengths “‘to complete a
pane surround usually found in the bottom right-hand corner™. It should be noted that
the Jubilee Lines were not formed as this implies from pieces of type, but rather through
the sawing of gaps in a molded continuous border on the printing plate. (Photo 37A)

£1 MELITA

Key Plate Vignette (Photo No. 33) — This engraved plate contains 40 images
in four rows of 10.1t is a plate for relief printing composed of steel Smm thick.
There appears to be a nickel surface-plating on the steel. Some sort of varnish or
other protective coating appears to be on top. The plate is 292mm wide and
165mm high. There are registration crosses which extend all the way to the edge
of the plate at the center of each side of the sheet.

Border Duty Plate (Photo No. 34) — This engraved plate is identical in
physical configuration to the Key Plate described above. It contains a double-
ruled border completely around the sheet of 40 stamps The lines comprising the
border at 3mm apart and are 12mm from the image of the nearest stamp on each
side. Registration crosses, similar to those on the Key Plate, run to the edge of
the plate.
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MALTA — A DIARY
July — December 1987 by J. Farrugia

1-7-87

A Temporary Branch Post Office was opened at the International Fair of Malta, Naxxar, from
Wednesday, Ist. July, to Wednesday, 15th. July, 1987, from 6.00pm to 9.30pm for the transaction
of the following business:

(a) sale of'stamps and postal stationery.

(b) registration of postal articles.

(c) issue and encashment of postal orders and money orders.

(d) encashment of postcheques.

(e) posting of letters and printed matters.

Postal articles posted at this Temporary Branch Post Office were postmarked by a date-starmp
inscribed: ‘XXX International Fair Of Malta — Naxxar”’. (Fig. 1)

7-7-87

In to-day’s Govt. Gazette a call for applications was issued for the post of Sub-Postmaster at Santa
Venera.

Applications were to be received by the PMG up to noon of Monday, 3rd. August, 1987. .., -

14-7-87

In to-day’s Govt. Gazette a call for applications was issued for the post of Sub-Postmaster at
Attard.

Applications were to be received by the PMG up to noon of Friday, 14th. August, 1987.

21-7-87

In to-day’s Govt. Gazette a call for applications was issued for the posts of Sub-Postmasters at St.
Paul’s Bay and Dingli.

Applications were to be received up to noon of the 21st. August, 1987.

25-7-87

A special hand postmark was used to mark the 25th. anniversary of the death of Dun Gorg Preca.
The postmark was used as follows:

Philatelic Counter GPO 7.30am — 12.45pm.

Central Mail Room 7.30am — 6.00pm.

Hamrun BPO 7.30am — 12.45pm.

The inscription on the postmark, which also incorporates a portrait of Dun Gorg Preca is “‘Dun
Gorg Preca — 25 Sena Minn Mewtu — 25.VII.87 — Malta’ and the name of the respective locality.
(Fig. 2)

5-8-87 )

The PMG notified that a Branch Post Office was to be opened at Sciortino Street, Zebbug, Malta,
at 11.00am on Wednesday, S5th. August, 1987. The hours of business and the business to be
transacted at this BPO shall be those laid down in the VIth. Schedule of the Inland Post Regulations,
1985. With effect from 5th. August, 1987, postal articles, posted in street letter-boxes in the area
served by the Zebbug BPO were to be postmarked by a date-stamp inscribed: ‘‘Zebbug — Malta’’.
(Fig. 3)

Post Office Private Delivery Boxes are available and may be rented on application. The telephone
number of the Zebbug BPO is 640888.

18-8-87
The ‘““‘Commemorations 1987’ set issued to-day. A special hand postmark was used to cancel
philatelic mail, on the first day of issue. (Fig. 4)

22-8-87
The PMG notified that the Melliecha Sub-Post Office at 117, Main Street, Melliecha, was to close
down as from Saturday, 22nd. August, 1987.

31-8-87

The PMG notified that a Temporary Branch Post Office was to be opened at the Grand Hotel
Verdala, Rabat, from Monday, 31st. August to Saturday, 5th. September, 1987, on the occasion of
the holding of the UNESCO International Congress on ‘‘The Teaching of Human Rights”’.
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The hours of business of the Temporary Branch Post Office were:

31st. August 1987 — from 11.00am to 4pm.

1st. to Sth. September 1987 — from 9am to 4pm.

The following business was transacted:

(a) sale of stamps and postal stationery.

(b) registration of postal articles.

(c) encashment of postcheques.

(d) issue and encashment of postal orders and money orders.

(e) posting of letters and printed matters.

Postal articles posted to this Temporary Branch Post Office were postmarked by a date-stamp
inscribed as follows:

““UNESCO Congress On Teaching Of Human Rights — Rabat — Malta’’. (Fig. 5)

7-9-87

The PMG notified that, on the occasion of the Pacem in Maribus XV Convocation which was to be
held in Malta, a machine stamp cancelling slogan, was to be used at the Central Mail Room, from
the 7th. to the 11th. September, 1987.

The slogan reads: ‘‘Pacem In Maribus — XV Convocation — Care For The Future — 7-11 September
1987

22-9-87

The PMGnotified that a machine stamp cancelling slogan reading:

“World Maritime DAy - 24 September 1987°’ was used on 22nd., 23rd. and 24th. September,
1987, at the Central Mail Room.

22-9-87

A machine stamp cancelling slogan inscribed:

“I.T.U. ~ Plan Committee Meeting — 23-29 Sept. 1987’ was used, on and off, during the period
22nd. to 29th. September, 1987, at the Central Mail Room.

23-9-87

A machine stamp cancelling slogan worded:

“World Tourism Day — 27 September 1987”’ was used, on and off, during the period from the
23rd. to 26th. September, 1987, at the Central Mail Room.

26-9-87

A machine stamp cancelling slogan reading:

“TVM -~ 25th. Anniversary — 1962-1987"’, was used, on and off, on the 26th., 28th. and 29th.
September, 1987, at the Central Mail Room.

29-9-87

A machine stamp cancelling slogan inscribed:

‘“Made In Malta Fair — 1-4 October 1987 — Fair Grounds, Naxxar’’ was used during the period
29th. September to 3rd. October, 1987, at the Central Mail Room.

1-10-87

Two machine stamp cancelling slogans reading:

‘“Universal Postal Union Consultative*Council For Postal Studies — 1957-1987"” and ‘‘Executive
Council Of The Universal Postal Union — 1947-1987’ were used, on and off, during the period Ist.
to 8th, October, 1987, at the Central Mail Room.

6-10-87

The PMG notified that a special hand-postmark, marking the 50th. Anniversary of the University
of Malta first Dental Students graduation was to be used at the Philatelic Counter of the GPO, from
8am to 12.45pm and at the Central Mail Room from 8am to 6pm on Tuesday, 6th. October, 1987.
The postmark is inscribed: ‘‘University Of Malta — First Dental Students Graduation Golden
Jubilee 1937-1987 — 6.10.87 — Valletta — Malta”’. (Fig. 6)

9-10-87

A special hand-postmark, marking World Post Day, was used at the Philatelic Counter of the GPO,
from 8am to 12.45pm and at the Central Mail Room, from 8am to 6pm on Friday, 9th. October,
1987.

The hand-postmark, which also incorporates the emblem of the UPU is inscribed: ‘“World Post Day
— 9.10.87 — Valletta — Malta — The Post — Distance No Problem”’. (Fig. 7)
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15-10-87

A machine stamp cancelling slogan reading:

“German — Maltese Circle ~ 25th. Anniversary — 1962 —1987"’ was used on the 15th., 16th. and
17th. October, 1987, at the Central Mail Room.

16-10-87

The PMG notified that a commemorative postal card was to be issued on the occasion of the
participation of the Malta Post Office in the “HAFNIA ’87"° World Philatelic Exhibition which was
to be held in Copenhagen, Denmark, from the 16th. to the 25th. October, 1987.

The card has imprinted thereon an appropriate motif and the two stamps of the Europa 1987
postage set. The card was available for sale at 43¢, from the GPO and Sub-Post Offices from the
16th. to the 25th. October, 1987, unless stocks were previously exhausted.

The card could have been purchased either in mint condition or with the stamps cancelled with a
special hand-postmark inscribed: ‘‘Post Office Malta — HAFNIA 87 — 16-25.X.87"". (Fig. 8)

This hand-postmark was also used at the Stand of the Malta Post Office at the ““HAFNIA ’87’°
World Philatelic Exhibition.

The card cancelled with the special postmark could have been sent through the post at no extra
charge, provided that it was posted during the period 16th.-25th. October, 1987. Cards cancelled
with the ‘““HAFNIA ’87"’ hand-postmark, posted after the 25th. October, 1987, must have
additional stamps affixed thereon to cover the required postage. Such stamps would be cancelled
with the normal metal hand-postmark.

16-10-87 The fifth and final ‘‘Maltese Ships’’ set, issued to-day. A special hand postmark incorporat-
ing a line drawing of a ship’s helm was used on the first day of issue. (Fig. 9)

16-10-87

The Malta Post Office issued Maximum Card No.8, on Friday, 16th. October, 1987. The Maximum
Card depicts the ferry ““‘Ghawdex’’. This ferry is also shown on the 13c¢ value of the fifth set of
stamps featuring Maltese Ships. This stamp could have been affixed on the image side of the
maximurn card and cancelled with the Maltese Ships first day of issue postmark.

19-10-87

A machine stamp cancelling slogan reading:

“I.C.W. Malta Seminar ~ 19-23 October 1987 — Women — An Important Force For Peace’’, was
used from the 19th. to the 23rd. October, 1987, at the Central Mail Room.

19-10-87

A new Sub-Post Office was opened at 78, Main Street, Mellieha, on Monday, 19th. October, 1987.
A hand metal date-stamp inscribed with the words, ‘“Melliecha S.P.O. ~ Malta” is used at this
S.P.O. (Fig. 10)

The telephone number of this Sub-Post Office is 470624.

20-10-87
In to-day’s Govt. Gazette, a notice was issued for applications for the posts of Sub-Postmasters at
Santa Lucia and Sliema. Applications were to be received by noon of November 25, 1987.

6-11-87
The ““Christmas 1987 set issued to-day: A special hand postmark was used for cancellation on the
first day of issue. (Fig. 11)

6-11-87
The PMG notified that a special hand-postmark was to be used on the occasion of the participation
of the Malta Post Office in PHILATELIA ’87 which was being held in Cologne, West Germany,
from the 6th to the 8th. November, 1987. The postmark is inscribed as follows: ‘‘Malta Post Office
— Philatelia ’87 International Stamp ~ Fair — 6-8 November 1987 — Cologne”’.
The postmark, which also incorporates the emblem of the above mentioned exhibition, was to be
used on the 6th. and 7th. November, 1987, at the Philatelic Counter of the GPO, from 8.00am to
12.45pm and at the Central Mail Room from 8.00am to 6pm.
Any postal article postmarked with the ‘‘Philatelia *87"’ Special Hand Postmark Cancellation
posted on Sunday, the 8th. November, 1987, and cleared from street letter boxes during the first
collection on Monday, the 9th. November, 1987, was not to be taxed but backstamped in the normal
manner. An identical postmark was to be used at the Malta Post Office Stand at Philatelia *87.
(Fig. 12)
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16-11-87

The PMG notified that a new metal hand date-stamp was to be used at the B’Kara Branch Post
Office on Monday, 16th. November, 1987. The date-stamp is inscribed, ‘‘Birkirkara — Malta”’.
(Fig. 13)

23-11-87

A machine stamp cancelling slogan reading:

“First ~ Malta Playing Field — Golden Jubilee — 1937-1987’ was used from the 23rd. to the 26th.
November, 1987, at the Central Mail Room.

1-12-87

A machine stamp cancelling slogan inscribed:

““I.-Ghaqda Ghall-Istudju ~ U L-Harsien Tan-Natura — 25 Anniversarju 1962-1987’’, was used,
on and off, at the Central Mail Room during the period 1st. to 5th. December, 1987.

The slogan means: ‘‘Society For The Study — And Conservation Of Nature — 25 Anniversary
1962-1987°.

18-12-87

In to-day’s Govt. Gazette, the PMG notified that the design featuring means of communication and
the design depicting means of transport, submitted under the noms-de-plume ‘‘White Fly”’ and
‘‘London’’ respectively by Mr. Freddie Fenech, have been placed first. The sets of designs submitted
under the noms-de-plume ‘‘Fire’” and ‘‘Skylark’’ by Mr. Tony Bugeja and Mr. Joe Smith have been
placed second and third, respectively.

The set of designs placed first will be reproduced on the ‘““Europa ’88”’ postage set.

18-12-87

The “‘Resolution Of The U.N. On The Seabed 1967-1987’¢ set issued to-day. A special hand post-
mark was used on the first day ofissue. (Fig. 14)

A Souvenir Sheet incorporating the two stamps of this set,.was also issued to-day.

26-12-87

A machine stamp cancelling slogan worded:

““1 Jan ’88 — Jum Il-Pa¢i — Peace Lab Malta’’, was used, on and off, from the 26th. to 31st.
December, 1987, at the Central Mail Room.

A motif symbolising friendship and peace is also incorporated in the slogan.
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Detailed Information about:

Christmas 1987 ISSUE . ... .vvvvernnereneneeneesvenasosnsesesssnsasnns
Resolution Of The U.N. On The Seabed Issue .......ccceeeevressraonnss Y
Maltese Personalities 1988 ISSUE ... .vvvvrerrnerrsnneroecnsnscconcennns Zz
Issue X Y Z
Date of Issue 6—-11-87 18~12—-87 23-1-88
Values 2c+Ic, 8 +2¢, 20c+3c 8c, 12¢ 2¢, 3¢, 4c, 10c, 25¢
Stamp Size 48mm % 39.5mm 39.5mm X 48mm 31mm X 44mm
Designer Richard J. Caruana Salvu Mallia Esprit Barthet
Printers Printex Limited Same Same
Process Lithography Same Same
Perforation 14x14 Same Same
Watermark Maltese Crosses Maltese Crosses © Same
Sideways Upright ,
Paper Chalk Surfaced Same Same
Gum P.V.A. Same Same
Colours:

Issues X, Y and Z were printed in multicolours,

Colour checks in the form of coloured discs 3mm in diameter are seen in
the right hand margin, next to the last stamp of the bottom row, in each Pane,
of each value, in issues X, Y and Z.
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Colour checks from top tc bottom, correspond to the colours used for
Pane numbers from left to right, on all Panes, of all values, of issues X, Y and
Z.

Cumulative totals of progressive columns of stamps are seen in top and
bottom margins, printed in black, on all Panes, of all values, of issues X, Y and
Z. It is of interest to mention here, that in Pane B only, of the 4c value, of issue
Z, under the last stamp of the bottom row, the value Lm2.00 of the whole Pane
is missing.

Printed Sheets: v

Issue X — The Printed Sheet of each value consisted of two Panes A and B.
Each Pane has forty stamps, made up of eight rows of five stamps.
All values are of the horizontal format.

Issue Y ~ The Printed Sheet of each value, consisted of two Panes A and B.
Each Pane has forty stamps, made up of five rows of eight stamps.

. Both values are of the vertical format.

Issue Z — The Printed Sheet of each value consisted of two Panes A and B.
Each Pane has fifty stamps made up of ten rows of five stamps. All
values are of the vertical format.

Plate/Pane Numbers:

These are seen under the first stamp of the bottom row, in all Panes, of all

values, in issues, X, Y and Z.

Issue X — 2c+1c = 1A X 4,1B X 4.
8c+2c = 1A X 4,1B X 4.

20c+3c = 1A X 4, 1B X 4.

Issue Y — 8 = 1A x 4,1B X 4.
12c = 1A X 4,1B X 4.

Issue Z — 2c =1A X 4,1B X 4.
3c = 1A X 4,1B X 4.

4c = 1A X 4,1B X 4.

10c = 1A X 4,1B X 4.

25¢ = 1A X 4,1B x 4.

Perforations of Margins::

Issue X — The top margins of Panes A and B, of all values are imperforate, all
other margins of these same Panes are all fully perforated. Registra-
tion marks in the form of a circle in an ellipse, crossed by two lines at
right angles were seen in top left hand margin of Pane A and top
right hand margin of Pane B, of all values.

FIG. (®) FIG. (b) FIG. (¢)

PANE PANE PANE “A* WMK. t PANE PANE
(‘A?? ((B’! “A’, Iy ’s
WMK. WMK. B
PANE “B” WMK.
—_— | WMK. T WMK. 1
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The Printed Sheet.of all values would look as shown in fig. (a).
Looking at the Printed Sheet as shown, stamps would be seen the
right way up. Perforator ran from top to bottom.

Issue Y — The right hand margins of Panes A and B of both values are imper-
forated. All other margins of these same Panes are all fully perforat.-
ed.

Registration marks similar to those of issue X, were seen in the
top right hand margin of Panes A and the bottom right hand margin
of Panes B, of both values.

The Printed Sheet of both values before cutting into Panes
would look as shown in fig. (b). Looking at the Printed Sheet as
shown, stamps would be seen the right way up. Perforator ran from
right to left.

Issue Z — The left hand margin of Pane A of each value is imperforate. All
other margins of Panes A and B are perforated.

Registration marks similar to those of Issue X or parts of them,
were seen in the top and bottom of the left hand margin of Panes A,
and in the top and bottom of the right hand margin of Panes B, of all
values. Also a small horizontal line, in the middle of the left hand
margin, next to the first stamp of the fifth row from the top, was seen
in Panes A only, of the 2¢, 4c and 10c values.

The Printed Sheet of all values before cutting into Panes would
look as shown in fig. (¢). Looking at the Printed Sheet as shown,
stamps would be seen the right way up. Perforator ran from left to
right.

Imprint Blocks:

“PRINTEX LIMITED MALTA” is seen under the last stamp of the
bottom row, in all Panes, of all values, in issues X, Y and Z. Letters are Imm
high and printed in black. An Imprint Block of four will also include the colour
checks in all issues.

Special hand postmarks, incorporating a motif relating to the Xmas.
stamps, (Issue X), a motif relating to the commemorative postage set (Issue Y)
and a line drawing of a book (Issue Z), were used on the first day of issue. By
12.45pm on the first day of issue, sales amounted to Lm16,803 (Issue X),
Lm20,110 (Issue Y) and Lm23,091 (Issue Z).

Stamps were to remain on sale up to Monday, 4th April, 1988 (Issue X), up
to Wednesday 18th. May, 1988 (Issue Y) and up to Friday, 23r. December, 1988
(Issue Z), unless stocks.are previously exhausted.

Souvenir Sheet:

On the same day of Issue Y, a souvenir sheet, incorporating the two
stamps, was also issued at 20c each.

The size of the souvenir sheet is 125mm X 90mm in a horizontal format.
The perforation of the stamps is 13 x 13 and the watermark is maltese Crosses
sideways. This means that two stamps of the same value, from issue Y, could
have opposite watermarks and different perforation, but one of them would be
from a souvenir sheet.
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MALTA POSTAL HISTORY

YAL SILVER WEDDING
FIRET DAY OF . IG8UR

YALLETTA (MALTA

MALTA: 1949 ROYAL SILVER WEDDING
Registered First Day Cover

Lm70.00
Emmanuel
Said
MALTA STAMPS AND COINS
32 Melita Street, Valletta, Malta
Tagliaferro Centre, Sliema, Malta
Offices: 43 Zachary Street
P.O. Box 345
Valletta, Malta
Telephones: 226853/227472
Cables: Trustworthy Malta
Member BPF.. PTS. Telex: 557 Saiter MW
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7/ WEMBLEY

ICE CREAM FACTORY LIMITED

(Established 1937)

Unique ICE CREAM & Specialities
including
A wide range of lollypops ® crunchy
supercono ® sundaebocker ® Party bricks
e refreshing anita ¢ gateaux ® neapolitan
® swiss roll ® gassata & family packs &
bulk (1 litre, 2 litres, 4 litres) etc.

PLUS

Wafer & sugar cones ® Fondant e
Maraschino e glaceé cherries & fruits e
candied Peel cubes & whole fruits ® milk
& plain chocolate blocks & the delicious
Novella hazelnut cream & others.

for supplies contact:
Wembley Ice Cream Factory Ltd.,

179, Rue D'Argens — Msida — Malta
\ Tel334071/2/3 or 339407 /




ELECTRIC FANS

DELTA

HOMECENTRES

ANYTHING
FOR
YOUR HOME

HOOVER

CLEANERS &
WASHING MACHINES

elna

SEWING MACHINES
& PRESSES

KENWOOD

FOOD MIXERS
& SMALL
ELECTRIC
APPLIANCES

HITACHI

AUDIO &
VISUAL EQUIPMENT

OCEAN

FRIDGES,
FREEZERS &
WASHING MACHINES

B{FREAL

GAS COOKERS

TRICITY

ELECTRIC COOKERS

GAS COOKERS

UUrania-

GAS & ELECTRIC
COOKERS

S0ppas

FRIDGES, FREEZERS,
GAS COOKERS &
WASHING MACHINES

B’KARA — 28 Mannarino Road. Tel: 486029
COSPICUA — 43/45 St. Paul Street. Tel: 823751
GZIRA — The Strand. Tel: 339526/314507
HAMRUN — 680/2 St. Joseph Road. Tel: 228252

PAOLA — 103, Pawla Square, Tel: 222220

VALLETTA — 283 Republic Street. Tel:624081
HEAD OFFICE: The Lyric Antonio Bosio Street, Msida.
Tel: 313652/336278/331071/331072




©OCGH
[LOOK!

The Pizzeria now also
has a Cosy PIANO BAR.

AQUASUN LIDO ANNOUNCES THE INTRODUCTION OF ITS COSY PIANO BAR,
FULLY CARPETED FOR YOUR COMFORT AND ENTERTAINMENT

No matter how smooth the service, or wide the choice
on the menu, a restaurant is only as good as its
reputation. ““Aquasun Lido" guards its reputation with
vigour. Lunch, an evening pizza or dinner are sheer
magic, so say our clients. With modesty we say
“The customer is always

right.” Come by one day.

Choose from our extensive qU 0

menu including pasta,

steaks and fresh fish. St. George’s Park
Open daily I d
10 a.m. onwards. I o St. Julian’s. Tel. 33222



brand

nternational Ld

tional Lt

7,00

Bicos

%”///////%/@W/// by
. 7 .

G

CASH REGISTERS
SCALES
WALKIE TALKIES
PLAYMOBIL
brand intcrnational Lid,
A BRANDSTAT TER COMPANY

20, Bulebel Industrial Estate, Zejtun-Malta
Telephone: 878310-878737 Telex: 1285 MW




.

—

~.ataste
of success.

A quality beer from FARSONS /

45




& Cryirgay vero

EIRGD BER AN

LT T
INC. A CASSAR & SON °

Lerdala Blanc de Blancs

An elegant Maltese white wine. Fresh and subtly
crisp.-Verdala-Blanc-de Blancs- whispers-coolly- of the
Mediterranean. It is a wine for all seasons - for more
reasons than one.







The Edible Oil
Refining
Company Limited

AND ITS SUBSIDIARIES
SUN CHEMICALS LTD.

Household and Industrial Detergents, Liquid Soaps, Toilet Soaps, Laundry Soaps,
Deodorants, Anti-persperants, Shampoo, Disinfectants and Sodium Silicate Solutions.

A

MARGARINE MANUFACTURING CO. LTD

Butter, Margarines, Cooking Fats, Cheese and Edible Fats.

POULTRY PRODUCTS LTD.

Day-old Broiler and Frozen Poultry, Frozen Fish and Frozen vegetables.

FOOD INDUSTRIES LTD.

Manufacturers of Ice-Creams for Catering and Retail Outlets.

THE REFINERY, MGIERET ROAD, MARSA.

Cables: Oilrefine. Tel.: 621451/2/3 — 623613. Postal Address: P.O. Box 539 Valletta — Maita.




Syl Sy C

INTERNATIONAL STAMP DEALERS

e —— WEBUY AND PAY THE BEST PRICES
//

THE COMPLETE
PHILATELIC CENTRE

Comprehensive Stocks Our buyers visit

of all world held. Malta several times

a year and are looking
for collections, stocks
and even good single
items.

Specialists in G.B.
Ireland-Commonwealth
Europe-Malta-Cyprus
Gibraltar-Vatican.

Wide Range of Booklets
and postal history.

Please write giving details
— A meeting can easily be
arranged.

Lists free on request.
que Contact us now.

REGULAR POSTAL AUCTIONS HELD
SEND NOW FOR YOUR FREE COLOUR CATALOGUE

f%@fw 0

London Tel. 01 836 6122 From Maita 044-1-836 6122

Tix. 262284 Ref: 2655.
42 Maiden Lane, Covent Garden, London WC2E 7LJ.

Members PTS, ASDA, NVPH, APHV, BPF, IPTA, APS




UFFICCJU
TAL - POSTA

MALTA

REPUBLIC OF MALTA

EUROPA CEPT 1988
DATE OF ISSUE: 9 APRIL 1988

EUROPA FIROPA &
. @rrong
- §ok T o 4
) A ek § A
.f‘ 1@ F; ;‘.%jv\.@-’
10c MALTA AT MALTA

Designed by Freddie Fenech

The stamps, which will be printed in sheets of 10, may be
obtgined from the Malta Philatelic Bureau, or from leading stamp
dealers.

POSTAL CARD

A Postal Card is being issued on the occasion of Malta’s participa-
tion in “HOLLAND EUROPA FILACEPT 88’ International Stamp
Exhibition which is being held at The Hague. The Postal Card,
bearing the two Europa 1988 stamps imprinted on it in their full
colour, will be available for sale at 45¢ from 18 to 23 October, 1988.

EUROPA CEPT 1988

Please send me details of the Europa Cept 1988 stamps, the
Postal Card and the Philatelic Bureau Services.

TO: MALTA PHILATELIC BUREAU, AUBERGE D’ITALIE, MERCHANTS STREET,
VALLETTA, MALTA
Tel: 224421 — Cables: POSTGEN MALTA — Telex: 1100 MOD MLT MT




	Scan_29012020074031
	Binder1
	Scan_29012020074152
	Scan_29012020074356


